Information sur la demande de visa Egyptien

A partir du ler octobre 2023, les titulaires d'un passeport canadien
ne pourront plus obtenir de visa en ligne avant de voyager ou a
leur arrivée en Egypte. Vous devrez obtenir un visa auprés d'une
ambassade ou d'un consulat égyptien a |'étranger.

Si vous voyagez en Egypte avec un visa électronique & partir du
ler octobre 2023, votre visa sera considéré comme nul et
I'embarquement et/ou I'entrée en Egypte vous seront refusés.

Vous devez envoyer votre demande de visa par la poste ou en
personne au Consulat Général de la République Arabe d’Egypte
a Montréal. Vous trouverez le formulaire a remplir avec les
instructions en page 2. Vous devez joindre a votre formulaire :

1. Un formulaire par personne + 1 adresse courriel par famille + frais
de $150.00 CAD par personne

2. Passeport original

3. Deux photos par personne format passeport canadien

4. Une enveloppe préaffranchie pour le retour du passeport et du visa
(si vous faites la demande par la poste)

Le délai est d’environ 2 a 3 semaines + délai de poste si vous le
recevez par la poste. Le visa est valide pour 90 jours apres la date
d’émission.
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Consulate General of the Republic Arab of Egypt in Montreal
FORMULAIRE DE Consulat Généra République Arabe d’Egypte & Montréal
DE TN VIS G 1 de la République Ar: gyp r
D’ENTREE N# 1800 McGill College Avenue Suite 900
Montreal, QC H3A3J6
Tl g call oY 2 g anad
Family name: First name: Middle name:
Nom de famille: Prénom: Autre nom:
1 Dhal] 7 1 Dball Jaa 5& &b
Date of birth: Place of birth: ex :
Date de naissance: Lieu de naissance: Sexe :
F A M s
Aglall Aadal) 1AL Adal) e rdgelaia¥! Al
Present nationality: Nationality of origin: Occupation: Marital Status:
Nationalité actuelle: Nationalite d’origine: Profession: Statut familial:
:Mj‘”&ﬂj‘é‘) :Jhnay”du :J\Mj‘é.uu :w.&u\i
Passport no & Type: Issued at: Issued on : Expires on:
No et type de passeport: Délivreé a: Délivré le : Expire le:
tagllal) daley) o oic il a8
Present address: Phone number:
Adresse actuelle: No de téléphone:
DL e gl :Jyagl t sy 448y} 3aa [ I R Y
Purpose of Visit: Date of arrival in Egypt: Duration of Stay: Number of entries:
Motif du voyage: Date d’arrivée en Egypte: Durée du séjour: Nombre d’entrées:
: paal Joaall ddia t g (8 ¢ i
Port of Entry to Egypt: Address in Egypt:
Port d’entrée en Egypte: Adresse en Egypte:

1 paa B eBuaYl o) G T s lad
Names of relatives or friends in Egypt:
Noms de parents ou d’amis en Egypte:

: JRC= R ey Y
Address of relatives or friends in Egypt:
Adresse de parents ou amis en Egypte:

1Ol gall Byt 3 8 pland
Accompanying family members:
Membres de la famille vous accompagnant:

Okl yall BT 3 Y 43 Y Al

Relationship:
Lien de parenté:

:Dhall Jaag ?JJ-'
Date & Place of birth:
Date et lieu de naissance:

bl P oa (i T Cpilaall sUNT slaud
Name of children on same passport :
Noms des enfants sur le méme passeport:

Date & P

t ) ) g b f-‘! Cpfilaall sUNT Dlsa Jaag )l
ace of birth of children:
Date et licu de naissance des enfants:

Date and purpose of previous visits: Date et motif des visites précédentes: AR i) ga g s
Date: : fa Signature: el

For Consular use only — Please do not write below ]
Espace réservée a ’usage consulaire — Priére de ne rien y écrire

QMP&GL.SJ—MP’&?MQM XY




